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EN. MATERIAL WASTE GUIDELINES

LOCATION MATERIAL ABBR. COLLECTION GUIDELINES
master/ inner carton box PAP 20 PAPER COLLECTION
tape on carton box PP 5 PLASTIC COLLECTION
color box PAP 20 PAPER COLLECTION

SEPARATE COLLECTION. Separate the components and dispose of them correctly.
Check you local municipal guidelines. Empty the packaging of its contents before
recycling. Reduce the volume of the packaging.

f ES. DIRECTRICES SOBRE RESIDUOS DE MATERIAL

ABREVIACION DE

UBICACION DIRECTRICES DE RECOGIDA
MATERIAL
caja master de carton/ caja
) . PAP 20 RECOGIDA DE PAPEL
de carto n interior
cinta en caja de carton PP 5 RECOGIDA DE PLASTICO
caja de color PAP 20 RECOGIDA DE PAPEL

RECOGIDA SELECTIVA. Separe los componentes y desechelos correctamente.
Compruebe las directrices municipales de su localidad. Vacie el contenido del
envase y reduzca su volumen antes de reciclarlo.

PL. Istruckcja utylizacji opakowan

SYNTOMOGRAFIA INSTRUKCJA SEGREGACII
LOKALIZACJA

MATERIALU ODPADOW
karton zbiorczy/ zewn”trzny PAP 20 SEGREGACJA PAPIERU
tasma klej~ca PP 5 SEGREGACJA PLASTIKU
karton kolorowy PAP 20 SEGREGACJA PAPIERU

Instrukcja segregacji odpadOw: Rozdziel koponenty i zutylizuj je w odpowiedni
sposOb Sprawdz lokalne wytyczne odnosnie segregacji odpadOw. Opmznij
opakowanie z jego zawartosci i zmniejsz jego obj™tosc przed recyklingiem.

HU. HULLADEK-KEZELESI OTMUTATO

Hulladek o
Csomagoloanyag helye . . Gyujtesi tomutat0
tipuskodja
kUIso/ belso kartondoboz PAP 20 PAPIR GYOJTESE
ragaszto a kartondobozon PP 5 MIJANYAG GYIJJTESE
szines doboz PAP 20 PAPIR gyQjtese

SZELEKTiV HULLADEKGYOQJTES. Valassza szet a k*onbozo anyagokat, es dobja oket
a megfelelo szemetesbe. Tartsa be a helyi hulladek-kezelesi szabalyokat. Oritse ki
es nyomja ossze a csomagolo anyagot, mielott kidobna.

Red Accordion with 7 Keys (14 Notes)

EL. OAHTIEX AMOPPIWYHZ YAIKQN

MEPOZ ZYZKEYAZIAZ YAIKO OAHTIEZ ZYAAOTHZ
eEWTEPIKO/ EOWTEPIKO
, , PAP 20 ZYAANOIH XAPTIOY
XOPTOKIBOTIO HETOAPOPA(G
KOANTIKN Tawia PP 5 ZYAAOTH MAAZITIKOY

KOUTI ouvoKevaaoioag PAP 20 SYAAOIH XAPTIOY

XQPIZTH ZYAAOTH. ZexwpioTe Ta EMPEPOLC LAIKA KOl amoppiTe Ta 0pOwC.

AKOAOLBNOTE TIC 0ONYIEG TNG TOTIKNG apXNG. AJEIACTE T CLUOKELATIa OO TA
TIEPIEXOHEVA TNG KAl PEIWOTE TOV OYKO TNG TIPIV TNV amoppyn.

DE. RICHTLINIEN FOR MATERIALABFALLE

MATERIAL
STANDORT SAMMLUNGSRICHTLINIEN
abkOrzung
Umkarton/ Kartonage PAP 20 PAPIERSAMMLUNG
Klebeband auf Karton PP 5 KUNSTOFFSAMMLUNG
bunter Karton PAP 20 PAPIERSAMMLUNG

Getrennte Sammlung. Bestandteile trennen und fachgerecht entsorgen. bberprifen Sie
Ihre lokalen kommunalen Richtlinien. Entleeren Sie die Verpackung von ihrem Inhalt und
reduzieren Sie ihr Volumen, bevor Sie sie recyceln.

< n RO. GHID DESEURI MATERIALE
ABREVIERE
LOCATIE CHIDURI COLECTARE
MATERIAL
cutie de carton interioara/
o PAP 20 COLECTARE HARTIE
principala
banda pe cutie de carton PP 5 COLECTARE PLASTIC
cutie colorata PAP 20 COLECTARE HARTIE

COLECTARE SEPARATA. Separati componentele si eliminati-le in mod adecvat. Verificati
regulile municipale locale. Goliti ambalajul de continut si reduceti-i volumul inainte de
reciclare.

CS. SMERNICE PRO NAKLADANI S ODPADY

Umisteni Zkratka materialu Pokyny pro sber odpadu
hlavni/ vnitrni kartonova .
) PAP 20 SBER PAPIRU
krabice
paska na kartonove krabici PP 5 SBER PLASTU

barevna krabice PAP 20 SBER PAPIRU

ZPUSOB TRIDENI. Odelte jednotlive casti a spravne je zlikvidujte. Zkontrolujte si mistni
komunalni smernice. Pred recyklaci vyprazdnete obal od jeho obsahu a zmensete jeho
objem.

SVOORA
Ls /\

IT. LINEE GUIDASUI RIFIUTI DI MATERIALE

ABBREVIAZIONE LINEE GUIDA PER LA

POSIZIONE
MATERIALE RACCOLTA
master/ inner carton PAP 20 LINEA CARTA
nastro adesivo sulla
] PP 5 LINEA PLASTICA
scatola di cartone
confezione PAP 20 LINEA CARTA

Raccolta differenziata. Per tutelare I'ambiente verifica I'imballo e la sua
composizione consultando le specifiche di ogni singolo prodotto e la tabella per
sapere come smistarli correttamente
Ricordati di verificare sempre il sistema di raccolta differenziata del tuo comune.

FR. LIGNES DIRECTRICES SUR LES DECHETS DES MATERIAUX

ABREVIATION DE

EMPLACEMENT DIRECTIVES SUR LA COLLECTE
MATERIEL
boTte principale/ boTte
) . PAP 20 COLLECTE DE PAPIER
interieur
ruban adhesif sur boTte
PP 5 COLLECTE DE PLASTIQUE
en carton
boite de couleur PAP 20 COLLECTE DE PAPIER

SEPARER LA COLLECTE. Separez les composantes et disposez-les correctement.
Verifiez les directives municipales locales. Videz I'emballage de son contenu et
reduire son volume avant le recyclage.

BG. yKA3BAHMR 3A OTnAflbHEH OT MATEPMA/1

a6peBMaTypa Ha

MecronoflomeHue yKa3aHMA 3a cbh6upaHe

MaTepua™a
KamoH/cTeK/ KapTOHeHa
PAP 20 cMpaHe Ha xapTMa
KyTMfl/KamoH
nofl~eneH KamoH PP 5 c~MpaHe Ha n™acTMaca
u,BeTHa Kymfl PAP 20 c~MpaHe Ha xapTMa

PA3fIEAHO CbEMPAHE. Pazge.neTe KOMnoHeHTUTe u ru UsXBtp.neTe Ha
npaBMHOTO Macro. npoBepeTe MecTHUTe pely.ma”*uu. M3npa3HeTe onaKOBKaTa ot
cbfltpwaHueTO mu HaMa”eTe os eMa mnpegu pe”*ukrnupaHe.

SK. USMERNENIA PRE NAKLADANIE S ODPADMI

Skratka materialu Pokyny pre zber odpadu

Umiestnenie

Hlavna/ vnOtorna

) PAP 20 ZBER PAPIERA
karto nova krabica
paska na karto novej
. PP 5 ZBER PLASTOV
krabici
farebna krabica PAP 20 ZBER PAPIERA

SPOSOB TRIEDENIA. Oddel'te jednotlive casti a riadne ich zlikvidujte. Skontrolujte si
miestne obecne smernice. Pred recyklaciou vyprazdnite obal od obsahu a zmensite
jeho objem.
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LV. MATERIALU ATKRITUMU VADLTNIAS

. materialu B
atrasanas vieta . savaksanas vadlTnijas
saTsinajumi
galvena/ iekseja kartona
PAP 20 paplra savaksana
kaste
Umlente uz kartona kastes PP 5 plastmasas savaksana
krasaina kaste PAP 20 paplra savaksana

ATSEVISKA SAVAKSANA. Atdaliet sastavdalas un izmetiet tam paredzetajas vietas.
lepazTstaties ar vietejas pasvaldTbas vadiTnijam. Pirms nodosanas parstradei
iztuksojiet iepakojumu un samaziniet ta izmeru.

IL. onnin m™MoaZrii'nan

op'n nmn Ti™'p Yo'N rn'nan
'n'DD [iunp /'WN3 |iunp PAP 20 T'D HIO'N
liunp pn TD PP 5 p'UO™D HIO'N
n'DIUI™ NODip PAP 20 T'D HIO'N

nion'un ni‘nann v ipia n3iD3 npi”*na ottv iDwni aa'Dinn v m3n .IT33 Yo-N
TiTn'nn =312 nn33 1tv i3'upni nn”iann NTHNN 1tv i3pn .ddtui ni‘nipnn
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LT. MEDZIAGU ATLIEKY GAIRES

. medziagos o -
vieta surinkimo gaires
santrumpa
pagrindine/ vidine kartonine o o
PAP 20 popieriaus surinkimas
dezute
juosta ant kartonines dezes PP 5 plastiko surinkimas
spalvota dezute PAP 20 popieriaus surinkimas

Atskiras surinkimas. Atskirkite sudedamgsias dalis ir tinkamai jas ismeskite. Patikrinkite
vietos savivaldybes rekomendacijas. Pries perdirbdami istustinkite pakuot” ir sumazinkite
jos turj.

GE. 6/Mff)fio6060b ctobaopobob <fb.>9j3ap330

dobo”™ob
o0fto3006'Dfto

im~odooob
boboNdd®3060™m

dobodoftrno

30~3 Q”yamb y”rno/ 90 a

PAP 20 d~r"~”"~ob jm~Nodeoa

a”\yamb y~rno J
~o0600 Qyambjm”~m~bo PP 5 370b0Qabob jm~™odeoa
y~rno PAP 20 da”~a”™”™ob jm”~odeoa

~oyoszom jm”odooofco. goo myoszom jm03roBoB0o&o "o b mfto” go”oyoftom oboBo.
0000 M om 0”*ao”me ftoz 0 0°"Booo3o™Mfto ftos s ~oooofto. 003 Oz o ffooo™~om
00gmos bo”oB ™o 0 000 ooftom o0 0bo 0 Mo's M o 0 go”*0&30030600ffo.

Notes)

ET. MATERJALIJAATMETE SUUNISED

asukoht materjali [IUhend kogumisjuhised

sisemine

. . PAP 20 paberi kogumine
karpkast/pohikarbi kast
teip kartongikarbil PP 5 plastikust kogumine
varviline karp PAP 20 paberi kogumine

Eraldi kogumine. Eraldage komponendid ja korvaldage need nouetekohaselt.
Kontrollige kohalikke omavalitsuse suuniseid. ~hjendage pakendi sisu ja
vahendage selle mahtu enne ringlussevottu.



